Bibli-mots

Mt 10, 26-33
#30A

« Parlez ouvertement et sans crainte »

e craignez pas les hommes; tout ce qui est voilé sera dévoilé, tout ce qui est
caché sera connu. Ce que je vous dis dans I'ombre, dites-le au grand jour; ce
que vous entendez dans le creux de l'oreille, proclamez-le sur les toits.

Ne craignez pas ceux qui tuent le corps, mais ne peuvent pas tuer I'ame; craignez
plutdt celui qui peut faire périr dans la géhenne I'ame aussi bien que le corps. Est-ce
qu'on ne vend pas deux moineaux pour un sou? Or, pas un seul ne tombe a terre sans
que votre Pere le veuille. Quand a vous, meme vos cheveux sont tous comptés. Soyez
donc sans crainte: vous valez bien plus que tous les moineaux du monde. Celui qui se
prononcera pour moi devant les hommes, moi aussi je me prononcerai pour lui devant
mon Peére qui est aux cieux. Mais celui qui me reniera devant les hommes, moi aussi
je le renierai devant mon Pere qui est aux cieux.»

HORIZONTALEMENT:

1. découvert - révele;

VERTICALEMENT:
. voir 2V.;

3. ce par quoi I'homme entre en relation avec ses
freres et avec l'univers;

. et 1V. (3 mots) ce que vous écoutez en secret;

) . sera su, (possiblement pour tout le monde);
5. sur les terrasses - au grand jour;
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4. personnes quelconques - individus;
6. d'ou s'exerce la souveraineté de Dieu;
6. secret - soustrait a la connaissance;
7. affirmera publiguement ne pas me connaitre;
8. dissimulé - obscur;

11. détruire - perdre;
9. obscurité;
12. dans I'enfer - lieu de chatiment;
10. causent la mort de qgn de maniere violente;
13. le principe personnel de la vie;
11. mot qui signifie «Abba» - tous les croyants

sont ses fils.
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Que nous dit St. Paul?
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QUESTION DE LA SEMAINE

L’accent est mis sur un verbe plein de signification, qui revient 4 fois dans le texte de ce dimanche —
quel est-il?
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aWwe — 9|I0A — Juahn] — SHOl — BJalUal — JUgd — alad — 2Iquio — sawwoy
— auusyeb — gllongp — 9||18Jo,| 8p — Xnalo — sdlod — NUUOD — XN3I0 — 9UoED
FdIVINGVYOO0A
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